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якість навчально-методичного забезпечення дисципліни. За темою кожного заняття розроблені методичні вказівки 
з визначенням актуальності теми та навчальних цілей, з коротким змістом матеріалу заняття, завданнями та 
тестами для самоперевірки, списком основної та додаткової літератури, складені тестові завдання для контролю за 
кожною з цих тем. Самостійне вивчення частини навчального матеріалу є цілком раціональним, оскільки реалізує 
можливості студента самостійно засвоювати матеріал і стимулює його індивідуальну навчальну діяльність.  

Ще однією з форм самостійної роботи студентів є участь їх у науково-дослідній роботі кафедри. 
Дослідницька діяльність студентів проходить, переважно, у вільний час студентів і її основними організаційними 
формами є робота в студентських наукових гуртках, участь у виконанні науково-дослідних робіт спільно зі 
співробітниками кафедри, участь у студентських наукових конференціях. 

Формою удосконалення навчання студентів є не тільки навчальна, але й виховна робота, яка проводиться, 
переважно, під час педагогічного процесу. До виховних моментів кафедра відносить методичність і академічність 
у викладанні предмета, вимогливість до якості знань, навчальну дисципліну на заняттях і лекціях, обов'язкове 
відпрацювання всіх пропущених занять і лекцій. У процесі навчання намагаємося прищепити студентам елементи 
медичної етики та деонтології, любов до хворого, розуміння важливості дій лікаря і його відповідальності за 
пацієнтів, значення колегіальності між співробітниками, так як все це впливає на успіх лікування хворих. 

 
Підсумок 
У викладанні іноземним студентам існує ряд труднощів, подолання яких вимагає від викладача знання 

специфіки та менталітету іноземних студентів, а також особистої емоційної стійкості. Викладачі, що викладають 
предмет англійською мовою, повинні мати можливість систематично підвищувати свій рівень володіння мовою 
шляхом проходження відповідних курсів, участі у конференціях, де обговорюються проблеми викладання 
іноземною мовою.  
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Профессиональная направленность личности студентов выражается в положительном эмоциональном 

отношении к профессии, в убежденности социальной значимости и необходимости своего труда, целях, мотивах, 
потребностях и готовности заниматься выбранной ими деятельностью. Воспитание профессиональной 
направленности студентов-медиков означает формирование нравственно-психологической готовности к работе 
врача-стоматолога, проявляющейся в аргументации мотивов выбора профессии, в информированности о 
профессии врача, в осознании ответственности и важности врачебной работы. 

Профессиональная направленность студентов-иностранцев медицинского вуза стоматологического 
факультета формируется во время проведения теоретических занятий в клиниках при формировании практических 
навыков. Содержание изучаемых дисциплин носит ярко выраженную профессиональную направленность. 
Комбинирование лингвистического компонента, т.е. преподавания дисциплины на английском языке с 
профессиональной медицинской направленностью, должно повышать мотивацию студентов к изучению 
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специальности. В этом случае преподавание на иностранном языке позволяет получить современную и 
актуальную медицинскую информацию [1]. 

Социальная и культурная ситуация в Украине и других странах, происходящие преобразования в 
экономической структуре общества, расширение деловых и культурных связей с зарубежными странами 
предъявляют новые требования к высшему медицинскому образованию, а также возможности его получения на 
иностранном языке в полном объёме [2]. 

Во всём мире, в том числе и в Украине, нужны специалисты, для которых знание иностранного языка 
является профессиональной необходимостью. Задача, которая поставлена на современном этапе перед высшей 
школой, ориентирует обучение иностранному языку не для пассивного использования, а заключается в умении 
читать, переводить и анализировать литературу по медицинской специальности. На современном этапе обучения 
необходима важность понимания преподавателями рассматриваемого вопроса с целью практического 
использования иностранного языка, как средства общения в профессиональной сфере будущих медиков [4]. 

Состояние языкового образования в настоящее время нельзя считать удовлетворительным, как для 
отечественных студентов, так и для граждан других государств, которые получают образование в нашей академии 
на английском языке. При поступлении на учёбу студенты-иностранцы имеют различную лингвистическую 
подготовку. Для них нет обязательного базового курса обучения и экзамена по иностранному языку, а именно, 
английскому [5]. У большинства студентов-иностранцев знания английского языка явно недостаточны. 
Особенностью обучения иностранцев в медицинских вузах является то, что практически треть студентов начинает 
изучение английского языка с азов, сталкиваясь уже на первом курсе с такими тяжёлыми для восприятия 
предметами, как анатомия и гистология. В соответствии с данными Института Обучения Иностранным Языкам 
(Foreign Service Institute) для изучения Европейских языков на достаточном уровне необходимо минимально 720 
часов аудиторных занятий, поэтому оптимизация обучения на английском языке остается не полностью 
нерешенной задачей на современном этапе.  

Обучение студентов-медиков на клинических кафедрах является особенно трудной задачей, так как 
необходимо общаться не только с преподавателем, а также с медицинским персоналом и больными на 
государственном языке. Отсутствие должного внимания к развитию культуры общения у студентов медицинского 
профиля в практике обучения приводит к неграмотности речи студентов, затрудняющей их коммуникационные 
возможности, а с другой стороны — к значительному снижению познавательных возможностей обучаемых [3]. 

Процесс обучения общению выдвигается на первый план в теоретической и практической подготовке 
будущих врачей-стоматологов, а также признается положение о том, что язык является средством человеческого 
общения. Следовательно, общение должно быть средством и основой организации обучения общемедицинским и 
стоматологическим дисциплинам на иностранном языке. Очевидно, что цели и задачи обучения зависят от 
социального заказа ряда стран на подготовку высококвалифицированных и образованных специалистов в области 
медицины. Для студентов-иностранцев медицинских вузов предмет «иностранный язык» является 
непрофилирующим. Чтобы сделать процесс обучения наиболее эффективным и целенаправленным, преподаватель 
должен сам досконально владеть иностранным языком, четко представлять себе роль и место английского языка в 
жизни и деятельности будущего стоматолога-профессионала.  

Характерным условием и методической особенностью обучения медицине на иностранном языке в нашем 
ВУЗе является отсутствие естественной языковой среды. Следует признать тот факт, что обучение студентов-
иностранцев осуществляется в условиях отсутствия англоязычного общения в стране. Материал, который 
студенты воспринимают на слух, должен служить моделью реальной языковой среды, которая передаёт её главные 
особенности и вовлекает их в активную речевую деятельность. Овладение речью должно формировать у 
студентов-медиков психологическую и языковую готовность к обучению.  

Программа обучения построена с учетом постепенного возрастания сложности учебного материала. При 
отсутствии базовых знаний по медицине и языку на 4 и 5 курсах не представляется возможным достаточное 
усвоение стоматологических дисциплин. 

 

Выводы  
1. На сегодняшний день актуальной становится реализация идеи объединения двух задач, а именно, обучения в 
клинике на основе знания языка. При таком подходе изучение медицины на иностранном языке базируется на 
восприятии речи на слух. Это является естественным для человека, при условии, если студент-иностранец не 
может свободно пользоваться литературой и бегло читать. Нормальное общение невозможно без восприятия и 
понимания речи собеседника.  
2. Для студентов-иностранцев, клинических ординаторов, аспирантов медицинских ВУЗов умение слушать устные 
презентации в виде сообщений, лекций, докладов и извлекать из них полезную информацию должно является 
важным академическим и профессиональным умением. 
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Виховання професійної спрямованості студентів-медиків 
означає формування морально-психологічної готовності до роботи 
лікаря -стоматолога. Суспільству потрібні фахівці, для яких знання 
іноземної мови є професійною необхідністю. На сучасному етапі перед 
вищою школою поставлено завдання, яке орієнтує навчання медицині 
на англійській мові студентів-іноземців. У більшості студентів-
іноземців знання англійської мови недостатнє. Викладачам необхідно 
розуміти важливість розглянутого питання. Майбутні фахівці, студенти-
іноземці, клінічні ординатори, аспіранти медичної академії повинні 
вміти слухати і отримувати корисну інформацію із усних презентацій, 
повідомлень, лекцій, доповідей, що є важливим академічним і 
професійним умінням. 

Ключові слова: освіта, іноземні студенти, англійська мова, 
інформація, знання. 

Education of a professional orientation of medical students 
means formation of moral and psychological availability for service of 
the doctor - the stomatologist. Experts for whom the knowledge of a 
foreign language is professional need are necessary to society. At the 
present stage the important task is set for the higher school. It is 
necessary to teach оn English medicine for students foreigners. The 
knowledge of English isn't enough at the majority of students. Teachers 
need to understand importance of a question which is considered. 
Future experts, students foreigners, clinical interns, graduate students 
of medical academy have to be able to listen and receive useful 
information from oral presentations, messages, lectures, reports that is 
important academic and professional ability.  

Key words: the education, foreign students, English 
language, the information, the knowledge. 
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ОСОБЛИВОСТІ ПІДГОТОВКИ СТУДЕНТІВ-ІНОЗЕМЦІВ НА КАФЕДРІ ВНУТРІШНЬОЇ МЕДИЦИНИ 
 

Основними вимогами до сучасного спеціаліста і випускника медичного вузу є високий рівень наукової і практичної підготовки, 
організаторські здібності, висока культура і ерудиція. Це дає можливість бути конкурентно-спроможним на ринку праці, особливо за кордоном. 
Рівень знань, здібностей до самостійного творчого мислення у студентів різні, тому навчання передбачає індивідуальний підхід, особливо у 
студентів-іноземців. У клініці внутрішньої медицини закладається формування майбутнього лікаря – людини, збагаченої медичною теорією та 
вміннями клінічно мислити. На досягнення цього і спрямована організація навчання студентів-іноземців на кафедрі внутрішньої медицини.  

Ключові слова: внутрішня медицина, клінічне мислення, студенти-іноземці. 

 
У сучасних умовах перед вищою медичною школою стоїть завдання не тільки підвищувати професійний 

рівень підготовки лікарів-спеціалістів, але і виховувати студентів у дусі культурного розвитку, гуманізму, 
милосердя, деонтології, моральності. Неможливо відокремлювати знання, вміння і навички у сфері підготовки від 
загального розвитку. Основними вимогами, які необхідні для сучасного спеціаліста і випускника медичного вузу, 
мають бути широка наукова і практична підготовка, яка дозволяє оволодіти своєю спеціальністю; організаторські 
здібності, що дає можливість на практиці застосовувати принципи наукової організації праці, вміння спілкуватися 
з людьми, правильно будувати взаємини в колективі, висока культура і ерудиція. 

Коли ставиться питання про те, яким має бути випускник медичного вузу, коли йдеться про його формування, 
неможливо говорити тільки про професійну підготовку. Це не тільки тому, що обмежено, але і тому, що до складу будь-
якої професійної підготовки спеціаліста входить формування його загального світогляду. Тому, завданням вищої 
медичної школи є досягнення кожним студентом максимального розвитку його інтелектуальних здібностей, як 
майбутнього лікаря, його всебічне і гармонійне вдосконалення, опанування основами спеціальності [3]. 

У процесі навчання іноземних студентів виникають певні труднощі, пов’язані з розкриттям предмету та 
формуванням логічних суджень у зв’язку з недостатнім знанням мови. Складнощі мовного спілкування 
потребують значної затрати часу на виявлення поточного рівня знань. У навчанні студентів-іноземців потрібно 
враховувати країни їхнього походження, розповсюдження в них тих чи інших захворювань, особливості впливу 
характеру харчування, клімату, національних традицій на патологію внутрішніх органів. 

Для того, щоб індивідуалізувати навчання студентів-іноземців, враховується рівень базисних знань, 
бажана спеціалізація, умови майбутньої праці, необхідність підготовки до ліцензійних і державних іспитів як в 
Україні, так і вдома. У клініці внутрішньої медицини закладається формування майбутнього лікаря – людини, 
збагаченої медичною теорією та вміннями клінічно мислити. На досягнення цього і спрямована організація 
навчання студентів-іноземців на кафедрі внутрішньої медицини. 

Внутрішня медицина – найбільш об’ємний і важливий розділ клінічної медицини, знання якого необхідні 
лікарям усіх спеціальностей. Основною метою викладачів кафедри є розвиток клінічного мислення студентів, яке 
базується на знаннях, питаннях теорії та вмінні правильно оцінювати і порівнювати результати різних досліджень, тому 
що клінічна діяльність – це поєднання знань та досвіду, мислення і інтуїції. Мета навчання полягає не стільки в 
безперервному накопиченні знань, скільки у формуванні здатності самостійно ці знання знаходити, засвоювати, 
оновлювати, ефективно використовувати у професійній діяльності, тобто на орієнтації розуміння проблеми, 
узагальненні, систематизації, самостійній аналітичній роботі студента. Важко розраховувати на успіх, якщо випускники 


